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11 
(Actos ;jurídicos prrprratorios) 

P r o p u u u  de DLenm del Consejo mLtM a Lr dnporiciooes mhhas daUnrdu a mejorar la 
proteca611 de la yuridul y & L uhd de los de Lr industria mrnniru que se 

dediun a la explornaóa y expbu0611 de y a c h i a t o s  mineda en  mina^ y anteras 

(921C 58/03) 

COM(92)  1 4 f i d  - SYN 392 

(Presentada por la Comisión el 27 & enem & 1992) 

EL CONSEJO DE LAS COMUNlDADES EUROPEAS, Considerando que las industrias extractivas son aNnda-  
des quc entranan un riesgo superior a la media; 

Visto el T raudo  constitutivo de la Comunidad Econb- 
mica Europea y, en puricular, su artículo 118 A, 

Vita la propuesta de  la Comisión, elaborada previa con- 
sulta del órgano permanente de seguridad e higiene en 
las minas de  hulla y otras industrias exurctivas, 

En cooperación con el Parlamento Europeo, 

Vino el dicumen del ComitC Económico y Social, 

Considerando que el artículo 118 A del Traudo  obliga al 
Consejo a establecer, mediante Direnivas, disposiciones 
mínimas para promover la mejora, en particular, del me- 
dio de trabajo, con el fin de elevar el nivel de protección 
de  la seguridad y de la salud de los trabajadores; 

Considerando que, según lo dispuesto en dicho artículo, 
las mencionadas Directivas deberin evitar imponer limi- 
taciones administrativas, financieras y legales que puedan 
entorpecer la creación y el desarrollo de las pequen= y 
medianas empresas; 

Considerando que la mejora de la seguridad, la higiene y 
la salud de los trabajadores en el lugar de  trabajo conni- 
tuye u n  objetivo que no debe subordinarse a considera- 
ciones de índole estrictamente económica; 

Considerando que la Directiva 89/654/CEE del Con- 
sejo, de  30 dc noviembre de 1989, relativa a las disposi- 
ciones minimas de  seguridad y salud en los lugares de 
trabajo ('), excluye las industrias extranivas; 

(') DO no L 393 de 30. 12. 1989, p. I 

Considerando que el sector d e  minas y canteras de estas 
industrias x considera de  particular importancia para la 
introducción de mejoras en la protección de la seguridad 
y la salud de los trabajadores; 

Considerando que el artículo 11 de la propuesta de Di- 
rectiva del Consejo relativa a las disposiciones mínimas 
destinadas a mejorar la prolección de la seguridad y de  
la salud de los trabajadores de  las indunnas extracti- 
vas (') prevé que el Consejo adopte, de acuerdo con el 

fijado en el artículo 118 A del Tratado, 
unas diposiciones mínimas p a n  la mejora de la protec- 
ción en materia de seguridad y de salud de los trabajado- 
res de las industrias e n n c W a s  dedicados a la explon- 
ción y explotación de materias primas minerales en minas 
y canteras; 

Considerando que la presente Directiva es una D i C W a  
específica con arreglo a1 apartado 1 del artículo 16 de la 
Directiva 89/391/CEE del Consejo, de 12 de junio de 
1989, relativa a la aplicación de  medidas para promover 
la mejora de la seguridad y de la salud de los trabajado- 
res en el lugar de trabajo ('); que, por ello, las disposi- 
ciones de dicha Directiva se aplica& plenamente al Pm- 
bito de las industrias enractivas, sin perjuicio de las dis- 
posiciones más rigurosas o especificas contenidas en la 
presente Directiva; 

Considerando que la presente Directiva wnnituye un 
elemento concreto en el marco de  la realización de la 
dimensión social del mercado interior p m  las industrias 
extractivas, tal como se definen en la Decisión 
74/326/CEE del Consejo, de  27 de junio de 1974, que 
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amplía la compcuncia del órgano pcrmanenu de seguri- 
dad e higienc en las minas de hulla al conjunto de  las 
industrias extractivas ('); 

Considcrando quc las instalaciones de superficie de mi- 
nas y cantcras que no son ncccsarias para las actividades 
de prospección, de extracción propiamente dichas, como 
las actividades de preparación, de dichas maurias extrai- 
das para la venta, talcs como las actividades de transfor- 
mación dc cstas materias extraídas, están sujetas a las 
disposicioncs de la Directiva 89/654/CEE; 

Considerando que en virtud dc la Decisión 74/326/CEE 
el órgano pcrmanenu para la seguridad c higiene en las 
minas de hulla y otras industrias extractivas ha sido con- 
sultado por la Comisión con vistas a la elaboración de 
propuestas en esu  imbito, 

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTNA: 

- .lugar de trabajo-, d a  la zona en la que esté pre- 
visto implantar puestos de trabajo, en panicular las 
actividades directa o indirectamente ligadas a las in- 
dusvias extractivas, incluyendo los servicios higiéni- 
cos, las salas de descanso y las zonas de alojamiento 
cuando existan, a los cuales los trabajadores tengan 
acceso durante su trabajo; 

- .exploración y explotación dc materias primas por 
sondeo., el conjunto de actividades mineras de pros- 
pección y exuaccibn de substancias minerales me- 
diante profundizacibn de sondas a partir de la super- 
ficie en cierra o en el mar; 

- .exploración y explotación de  materias primas en las 
minas y canuras a cielo abierto., el conjunw de a&- 
idades  mineras de prospección y extracción de subs- 
tancias minerales en canteras al aire libre; 

- .exploración y explotaci6n d e  materias primas mine- 
rales en minas y canteras subterrdncas~, el conjunw 
de actividades mineras de prospección y extracción 
de substancias minerales a p m i r  de talleres accesibles 
a través de pozos y/o galerías. 

DlSPOSlClONES GENERALES 

Articulo 1 

Objeto 

1. La presenu Directiva, que es una Directiva especí- 
fica con arreglo al aparudo 1 del aniculo 16 de  la Di- 
rectiva 89/391/CEE establece las disposiciones mínimas 
de protección en materia de seguridad y de salud de los 
trabajadores de las industrias extractivas tal como se de- 
finen en el artículo 2. 

2. Las disposicioncr dc la Directiva 89/391/CEE se 
aplicardn plcnamenu al Pmbito contemplado en el apar- 
tado 1 de la presenu Directiva, sin perjuicio de las dis- 
posiciones más rigurosas o específicas conunidas en la 
prescnu Directiva. 

Articulo 2 

Definiciones 

A los efectos de la presente Dircctiva, sc cntcnderd por: 

- .industrias extractivas., las actividades de prospec- 
ción y extracción en sentido csuicto, así como la pre- 
paración para la venta de las maurias extraídas. Esta 
definición no se aplica a las actividades de transfor- 
mación de las materias extraidas; 

OBLIGACIONES DEL EMPRESARlO 

Artículo 3 

1. Con objew de preservar la seguridad y la salud de  
los trabajadores, el empresario dcberd tomar las medidas 
necesarias para que: 

- los lugares de trabajo estén concebidos, conswidor, 
equipados, puestos en servicio, utilizados y manuni- 
dos de forma que los trabajadores puedan efectuar 
las rveas que se les confían sin comprometer su se- 
guridad o la de los demis; 

- se cuenu con la supervisión de  una persona responsa- 
ble durante la cxplotacibn en los lugares de trabajo 
w n  personal; 

- los trabajos que impliquen un riesgo específico se en- 
wmicndcn úniumenu a trabajadores con la cualifi- 
cación adecuada y se ejecuun wnforme a las insuuc- 
ciones dadas; 

- todas las consignas de seguridad sean comprensibles 
para los trabajadores afectados; 

- existan instalaciones apropiadas de primeros auxilios; 
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- u realicen a intervaios regularc~ todos los ejercicios 
de  seguridad apropiados. 

2. Antes de iniciar el trabajo, y cuando se realicen 
modificaciones durante la prospección y/o  la extracción 
de  minerales, el empresario deber6 comunicar a las auto- 
ridades responsables : 

- el nombre de la persona física o jurídica que asume la 
responsabilidad en lo que respecta a la seguridad y la 
salud de todas las operaciones y del personal, ya se 
trate de trabajadores conmudos directamente o a 
travks de wnuatistas, en una instalación o un empla- 
zamiento de prospección y/o extracción de mincra- 
les; 

- un documento en el que se presente una evaluación 
objetiva de los riesgos de una instalación o emplaza- 
miento de prospección y/o extracción de minerales 
desde las fases de  proyecto y diseno, a fin de cumplir 
los objetivos fijados en la presente Directiva y en sus 
anexos y de observar las disposiciones establecidas en 
el apartado 2 del artículo 6 y en los anículos 9 y 10 
de  la Directiva 89/391/CEE. 

3. El empresario deberá declarar inmediatamente a las 
autoridades responsables los accidentes de uabajo mona- 
les o graves, o las situaciones peligrosas, así como las 
medidas adoptadas para evitar que se repitan. 

ProtccP6n contra incendios, crplosioncs y atmósferas 
no&= p a n  la sdud 

El empresario deberí wmar las medidas y disposiciones 
apropiadas al tipo de  explotación para prevenir, de tecm 
y combatir el inicio y la propagación de incendios y ex- 

1 plosiones, así como la formación de atmósferas explosi- 
1 vas o nocivas p a n  la salud. 

Anículo 5 

Medios de mcuaci6n y salvamento 

P a n  garantizar que los trabajadores puedan abandonar 
w n  rapidez y seguridad todos los lugares de  uabajo en 
caro de  peligro, el empresario dcberí velar por la exis- 
tencia y el mantenimiento adecuado de los medios de 
evacuación y salvamento. 

Aniculo 6 

El empresario deberd wmar las medidas para proporcio- 
nar los sistemas de a l m a  y otros medios de  comuniu- 
ción necesarios para permitir la inmediata puesta en mar- 
cha de las operaciones de socorro, ~ a c u a c i ó n  y saiva- 
mento en caso de necesidad. 

Articulo 7 

Scm¿os higitnicos y ralas de descanso 

El empresario deberá velar por la existencia y manteni- 
miento de servicios higicnicos y salas de descanso y, 
cuando sea preciso, de alojamientos adecuados. 

Artículo 8 

Información de los trabajadores 

Sin perjuicio de lo dispuesto en el aniculo 10 de la Di- 
rectiva 89/391/CEE, los trabajadores y/o sus represen- 
untes serin informados de todas las medidas que deban 
adoptarre en lo que se refiere a la seguridad e higiene en 
los lugares de trabajo, en especial las relacionadas con la 
aplicación de los aniculos 3, 4, 5, 6 y 7. 

Anínito 9 

Control sanitario 

l .  La vigilancia de la salud de los trabajadores, tal y 
como se define en el anículo 14 de la Directiva 
89/391/CEE, deberí redizarse antes de encomendar a 
los trabajadores tareas relacionadas con las actividades 
que se mencionan en el artículo 2, y posteriormente, a 
intervalos regulares. 

2. Estos controles no podrin ocasionar bajo ningún 
concepto cargas económicas al trabajador, tal y como se 
establece en los artículos 6 y 14 de la Directiva 
89/391/CEE. 

A~i íor lo  JO 

Consulta y pPmPprQbn de los trabajadores 

La consulta y la panicipación de los trabajadores y/o de 
sus representantes tendrán lugar de  conformidad con el 
anículo 11 de la Directiva 89/391/CEE sobre las mate- 
rias a que se refiere la presente Directiva, incluidos los 
Anexos de la misma. 

DISPOSICIONES MINIhtAS PARA MEJORAR LA PRO- 
TECClON EN MATERIA DE SECURlDAD Y DE SALUD 

DE LOS TRABAJADORES 

Exploración y uplotaci6n de materias primas minerales 
en miaís y uoterv 

1. Los lugares de trabajo dedicados a la exploración y 
explotación de materias primas minerales en minas y 
canteras utilizados por primen vez después del 31 de di- 
ciembre de 1993 dibe& cumplir las &sposiciones míni- 
mas en materia de seguridad e higiene establecidas en el 
Anexo de la presente D i c U v a  
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2. Los lugares de trabajo ya en uso antes del 31 de 
diciembre de 1993 debe& cumplir las disposiciones mf- 
nimas de seguridad y salud establecidas en el Anexo 
mencionado, a mis w d a r  nueve aaos desputs de esta 
fecha. 

3. Cuando los lugares de trabajo sufran modifiucio- 
nes, ampliaciones o transformaciones después del 31 de 
diciembre de 1993, el empresario tomari las medidas ne- 
cesarias para que dichas modificaciones, ampliaciones 
y l o  transformaciones se ajusten a las disposiciones mini- 
mas establecidas en el Anexo. 

OTRAS DISPOSICIONES 

Artículo 12 

Adaptaciones de los Anexos 

Ls adaptaciones de los Anexos como wnsecuencia: 

- de la adopción de  Direnivas, de la m o n i u c i ó n  téc- 
nica y de la normalización, y/o 

- del progreso técnico, de la evolución de las normati- 
vas o de las especificaciones internacionales y de nue- 
vos descubrimienws, 

se aprobvin según el procedimienw previno en el u -  
tículo 17 de la Duecúva 89/391/CEE. 

En tales casos la Comisi6n consultará al órgano perma- 
nente de seguridad e higiene en las minas de hulla y 
otras industrias exumctivas. 

Artículo 13 

Diposiaones finales 

1. Los Estados miembros ponddn en vigor las disposi- 
ciones legales, reglamentarias y administrativas necesa- 
rias para dar cumplirnienw a lo dispuesto en la presente 
Directiva, a mis tudar,  el 31 de diciembre de 1993. In- 
formadn de ello inmediatamente a la Comisión. 

Cuando los Estados miembros adopten estas disposicio- 
nes, t s t v  deberln incluir una referencia a la presente Di- 
rectiva o ir awmpanadas de dicha referencia en el mo- 
menw de su publicación oficial. El procedimiento para 
dicha referencia serl. el adoptado por los Estados miem- 
bros. 

2.  Los Estados miembros comunicarln a la Comisión 
el texw de las disposiciones de Derecho interno ya adop- 
tadas o que adopten en el h b i w  regulado por la pre- 
sente Directiva. 

3. Cada cinco anos los Estados miembros presentarln 
un informe a la Comisión sobre la ejecución práctica de  
las disposiciones de la presente Directiva, indicando los 
punws de vista de los interlocuwres sociales. 

La Comisión informad de ello al Parlamento Europeo, 
al Consejo, al Comité Económico y Social y al órgano 
permanente de seguridad e higiene en las minas de hulla 
y otras industrias extractivas. 

Artículo 14 

Los destinatarios de la p r e r ~ l t e  Direc.:va serfn los Esta- 
dos miembros. 
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ANEXO 

Lar obligaciones prevtsias en cl prcsenu Anexo re apliurin siempre quc lo exijan lar cancurir- 
Uus del lugu dc uaba~o o de la actividad, las circunsuncias o un riesgo puricular. 

0.2.1. La pvre 1 se aplica a las actividades y a los lugucs de wabajo de minas y canteras, unto a cielo 
abicno como ruburrlneas, así como a sus dcpendencias de superficie. 

Se conridcnn dcpendenciar de superficie los cdificior y las innzlacioncr indispensables p m  la 
explouci6n. 

0.2.2. La panc 2 re aplica a las actividades y a los lugares de uabajo de las dependencias de superficie 
úniumcntc, de minas y unieras un to  a cielo rbieno coma suburrineas. 

0.2.3. La p a m  3 sc aplica a las anividadcr y a los lugares de "abajo de minar y canteras a ciclo 
a b i ~ n o ,  con exclusi6n de rus dependencias de superficie. 

0.2.4. La p u u  4 se apliu n las minividades y a los lugares dc uibajo de minas y u n u r u  rubtcrrineas, 
con exclusi6n de sus dependencias de superficie. 

0.2.5. De lo anterior se desprende que las minas y c a n u n r  a cielo abieno quedan somcudas, en su 
conjunto, i lar disposicioncs previstas en las panes 1, 2 y 3, micnvv que las minas y u n u r a s  
subunlneas quedan sometidas, en su conjunto, a las disposiciones p m i s w  en las panes 1, 2 y 
4. 

l .  DISPOSICIONES COMUNES APUCABLES A MINAS Y CANERAS. TANTO A CIELO 
ABIERTO COMO SUBTERX~EAS, ASI COMO A SUS DEPENDENCLAS DE SUPERFI- 
CIES 

1.1.1. Las actividades y los lugares de =abajo dcberin proycnuíc de manen que ofrerun una prouc- 
cid" adcniada w n u r  los riesgos. Los lugares de &ajo debe& manienerre en buen crudo. Lr 
subnuiOas o dep6siws peligmsos sc eliminarán o uíurin de manen que, en Ir medida de lo 
posible, no supongan ningún peligro p a n  la salud y la seguridad dc los trabajadores. 

1.1.2. Los puenos dc -bajo re deberln proyectar, construir y, a ser posible, equipar según los princi- 
pios de la ergonomia. 

1.1.3. Cuando los puestos de uibajo estén ocupados por trabajadores aislador, Crtor dcbcrln contar 
con una vigilancia adecuada o podcr mantenerse en c o n u w  a vavts  de medios de ielcwmuni- 
uci6n. 

Las actividades y los lugares de &ajo d e k &  cnconvure pemancnumcnie bajo la zuwridrd 
de un dirrcwr ficuluuvo, que porceri la malificrci6n y la capacidad requeridas para csu [un- 
ción y habrl sido nombrado por el cmpreruio. 
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Solamente podrin cnurgarsc dc 12 vigilancia personas msponsablcs con la formicibn adecuada, 
nombradas a tal efccw por el cmprcrario. 

Convcndrí prever para cada lugar dc trabajo un número suficienu de personas competentes que 
posean las aptitudes y la experiencia neceruias para cumplir las careas que w les confíen. 

Inrmwioncs por rrmto 

Cuando wa ncccsuio. se cliborarin instrucciones exr ius  en b aue se ex>ecifiauen lar n o n s  . . 
que dcbcrin obxrv&c p u a  garantizar la seguridad de los ulbaj;dores y la correcta uúlizacibn 
del mateñd. Dichas insvvcOones debcrin incluir asimismo consinnas mlaWas a l a  u u l i ~ c i b n  de 
los equipos de emergencia y a las medidas que se deban w m u  en uro de producirse una cmcr- 
gcncia en los lugares de trabajo o en sus proximidades. 

En cada lugu de vabajo o dc actividad w aplicarin sistemas de trabajo que garanticen la segun- 
dad. 

Sin perjuicio de lo dispuesto en las Directivas 89/39Z/CEE (') y 89/655/CEE ('), las instalacio- 
nes me&cu y elCNiur se debcrín pmyenu ,  wnrrruir, innnlu, poner en funcionamiento, 
usar y muiuner de modo que puedan funcionar con toda seguridad. Si w ennientran en una 
zona en h que c i n e  o puede eúsUr peligro de incendio o cxplai6n debidos a la inflamacibn de 
g a s ,  vapores o liquidor voliúles, dcbcrin mr apropiadas para ser uúlindas en dicha wna .  

ESWS equipos debcrin esur provinos, mando ser nuesario, de una prouccibn adecuada y de 
dispositivos de wyridad inuínscca. 

Todos los equipos e inrulaciones deberán ser de constru&6n s6Lida y e n u  redizados w n  
mauriales robustos, presentar una resistencia suficiente, erur exenws de defectos aparentes y ser 
apropiados para cl uso al que están dcninados. 

Todas las inrulactoncs y equipos cltcuiwr dcbcrin tener una capacidad y la potencia suficientes 
pan  el uso d que están destinados; dcbcrín e n u  proyectados, construidos, instalados y protegi- 
dos de maneraquc sc eviu cualquier peligro 

Conviene elaborar un programa de mantenimiento adecuado en el que w prevea la inspeccl6" 
sirtemirica, mrnunimiento y, en su c u ,  la prueba de los equipos y las instalaciones meclni- 
us y cltcvlcrr. 

El manunimicnw, la inspeccibn y las pnicbas de cualquier elemenw de las instalaciones o de los 
equipos debcrín mlizarlas penonas compeuntcs. Se confeccionuin y archivarin cnnvenienu- 
mente fichas de inspección y de prueba. 
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El material dc rcgurndad deberá mantenerse siempre listo para su utilización y en buen funciona- 
miento. El mantenimiento deberi cfectuarsc teniendo en cvcnu las amividades realizadas, con CI 
fin de que las necesidades queden siempre satisfechas. 

1.5. Protección contra lor riegos dc expioribn, hceddio y atmósfera nocivas 

1.5.1 l .  Dcbcrin adopursc todas las medidas definidas cn 11  evaluación de riesgos prcviru en lar arúcu- 
los 6, 9 y 10 de In Directiva 89/391/CEE para pcwcnir y d e u c u r  la aparición y fomación de 
inccndios y de atmósferas explosivas y10 nocivas, por una p a ,  y, por otra, para combatir los 
peligros debidas a los inccndios, as1 como a las atmósferas pouncialmente explosivas y10 noci- 
vas. 

1.5.1.2. En lar zonas que presenten nesgor erpeclficos dc incendio o de crploíión quedará prohibido 
fumar. T m b i t n  estar& prohibido emplear rlli una llama desnuda o cualquier cipo de maurial 
que pueda ariginu un riesgo de inflamación. Se poddn auwrizar excepciones r cru 6lrima 
disposición si se han romado las precauciones suficientes para prevenir Ir aparición de un incen- 
dio o de una explosión. 

1.5.2. h t r c ¿ ó n  contra los ritrgor de r~p lor ión  

1.5.2.1. Cuando sea necesario debcrin preverse y utilizarse medios eficaces para detectar la presencia de 
subrtancilr que pudieran formar atmósferas pouncidmcnu cxplosivas. 

Cuando las circunrunciar ari lo exijan, deberin prevenc dispositivos para contmlu y medir 
permanentemente las conccnmcioncr de gas en puntos especificas, a l m a s  automiuus y sisu- 
mas automPcicor de dcrconexión para las insulicioncr eltctriur y de panda para los motores 
ttrmicos insulados de manen fija. 

1.5.2.2. Se elaborui  un plan de protección contra los riesgos de explosión en el que re precisen los 
equipos y las medidas que deban adopune de conformidad con lo dispuesto en los lniculos 3, 
4, 5 y 6 para pmenir, d c t e n v  y wmbarir ia iniciación y propaglción de explosiones. Dicho 
plan debed anualizrnc periódicamente y & disponible en el lugar de trabajo. 

1.5.3.1. Se romarin hs  medidas necesmas para combaG dpida y eficazmente cualquier incendio 

1.5.3.2. Los lugares de trabajo deberin erur  equipados, cuando sea necesario, w n  mauriil de extinción 
de incendios apropiado y, en su usa, w n  de-res de incendios y sirrcmar de a l m a .  

1.5.3.3. El material de extinción de incendios dc uso general debcri ser de ficil acceso y mmipulación, y 
si fuera ncccsano, deberl prougerre contra el riesgo de deterioro. 

1.5.3.4. DcbcrP elaborarse un plan de proucción w n m  los riesgos de incendio en el que se indiquen los 
equipos y l u  medidas quc.dcber&n tonune de conformidad con los miculos 3, 4, 5 y 6 para la 
prevención, detección y lucha. contra la. aparicibn y Ir. propagación de incendios. Esu plan dc- 
beri amuzlirarrc periódicamenu y esur disponible en el lugar de trabajo. 

1.5.3.5 El maunal de lucha contra incendios debcri erur  renalizado 

1.5.4.1. Cuando sea necesario, debcrin preverse y ucilizaru medios eficaces para d n e c u r  la presencia de 
substancias nocivas en la atmósfera y medir su concentración. 

1.5.4.2. DebeAn insuianc y utilizurc aparatos de convol que midan las concenvrciones peligrosas de 
subsunciu nmivas según las prwisioncr de evaluación de riesgos de wnformidad w n  la Dim- 
uva 89/39l/CEE. 
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1 5.4.3. Cuando re acumulen o puedan acumularse subsuncias nocivas en la atmósfera, deberin adop- 
une  las mcdidas apropiadas para dcjulas inocuar de tal forma que el riesgo para los trabajado- 
res quede reducido al mínimo posible. 

i 5.4.4. Dcbcri elaborarse un plan de prcvcnción dc aunórferar nocivas cn cl qur rc precisen los equipar 
y las medidas quc deban adoptarre de conformidad con los urículor 3, 4, 5 y 6 para prevenir, 
detectar y combatir la formsción de aunórfcns nocivas. Eru plan dcberi actualizarse periódiu- 
menu y csur disponible cn el lugar dc trabaja. 

1 6  Explosivos y d ¿ o r  

Lz conrcrvaci<>n, cl vansponc y la urilización de explosivos y artificios rcrin efectuador por 
pcrsonas compeuntcs dcbidimcntc autorizadas. Estar operaciones scrin organizadas y rjccuu- 
das dc forma que re evite cualquier ricrga para los trabajadores. 

1 7 . 1  Dcbcri ser posible ncccdcr a los puertos y lugares de trabajo sin peligro y abnndon~rlos de 
foma ripida y segura en caso de emergencia. 

l 7.2 L r  vías dc circulación, un to  para los vchículos como para los rnba,idorcr. dcberin erur dxr- 
puestas y dimcnsionadas dc manera que resulten seguras 

i 7.3. i~ dimensiones de lar vinr que sirvan para la circuhci6n dc personas, productos y materiales se 
adapurin al número potencial dc usuarios y al upa dc actividad. 

Dcberln idoptarre lar disposicioncr ncccsarias para garantizar la seguridad y la salud de los 
peatones y trabajadores ocupados en estas vías o en sus proximidades. 

1 7.1. Lar vias dc cimlación destinadas a los vehículos deberin parar i una distancia ruficicntc dc las 
pucrus, portones, pisos dc peatones, pasillos y escdcras. 

17.5. Siempre que I i  utilización y el equipamiento de los locdcs lo exijan, cl trazado de lu vi= de 
circulación y de acceso dcbcri estar cl-ente renalirado para ascgurv la proucción dc los 
trabrjndorcr. 

1 7.6. Si tienen acceso r los lugarcr de uabajo vehículos o miquimr, convendri fijar lar normas de 
circulación corrcrpondientcr 

Si se dcsucan rnbajadorcr a pucstos dc trabajo a1 aire libre, tsros deberin cstar acondicionados, 
en la mcdidi de lo posible, dc ;al modo que los trabajadores csttn protegidos dc la intcrnperic. 

1 9 . 1  Las zonas quc prrrcnun un ricrgo pnniculu deberin csrnr delimitadas y provisus de una seliali- 
ración. 

I 9.2. Convcndri prohibir cl acceso dc personas no autorizadir a los lugares de vabajo que alberguen 
r o m s  de peligro, incluidas aquellas en l u  que los trabajadores corran cl ricrgo de sufrir caidir o 
critn cxpucstor a la u i d z  de objetos. 

i 9.3. Sc deberin tomar las mcdidas adecuadas p a n  garantizar la protección de la salud y la segundad 
de los tribajtdorcr que critn nutorindos a penetrar en las zonas de peligro. 

1 10.1. En caso dc peligro, los vibiladomr debcrin poder desalojar el pucno dc trabajo o. en su caso, 
el lugar de rrabajo, con rapidez y en Ias mcjorts condiciones posibles de seguridad. 
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110.2. Las vias y salidas de cmcrgcncia deberin penninecer expeditas y derembour lo mis di-. 
mente posible cn cl cxrerior o a una zona de seguridad, un punto dc reunión o una erución dc 
wrcuación seguros. 

110.3. El número, la distribución y lar dimcnsioncs de lar vías y salidas de cmcrgcncia dcpenderin del 
uso, del equipo y de las dimensiones de los lugares de trabaja, así coma del número mtumo de 
penonis que puedan esur presentes en ellos. 

1.10.4. Las pucrur dc lar salidas dc emergencia deberin abrirse hacia e1 extenor O. si esco no fuera 
posible, ser puerur correderas. 

1.10.5. Las pucrus de las salidas de emergencia quedarin cerradas de ul manera que cualquier persona 
que neccsiu utilizar dichas salidas en caso de urgencia pueda hacerlo de manen. ficil y ripida. 

1.10.6. Las puerta dc emergencia no deberhn esur cemdnr con llave 

L s  das  y salidas de cmergencia, al igual que las vías de trafico y puerta que dc~mboquen 
directamenu cn ellas, deberán cstir libres de cualquier obsmcción, de modo que puedan utili- 
zrnc en todas lar ocasiones sin estorbos. 

1.10.7 h vías y salidas dc emcrgcncin quc necesiten iluminación deberin crur equipadas dc rsremis 
de segundad de intensidad suficienu p a n  i lumbnr en caso de avería. 

1.10.8. h vías y salidir de cmergencia específicas deberán estar seaalizadas 

1.1 1.1. Los rnbajadorcs deberin recibir formación acerca de lis medidas apropiadas que deben adop- 
u n e  en caso de emergcncin. 

1.11.2. Deber6 disponerse dc medios de rescate lisros p a n  su utilización cn los lugares apropiador, dc 
ficil acceso y debidamente scnalizados. 

1.1 1.3. Cuando cxiru Ir posibilidad de que la evacuación deba r e a l h a e  arnveundo una aunósferr 
imsplible,  el personal deberi disponer cn su pucno de trabajo dc aulomruudorcr adaptados 
a los riesgos y a las condiciones de evrcurci6n. 

Se redizarin en los lugares de wabaja ejercicios de seguridad a inuivalor regulares. Esros cjerci- 
cios ucncn por finalidad, en puricular, formar y verificar la aptitud de las personas cnuqadas, 
en 40 de emergencia, de las u r c a  precisas que requieran utilizar, manipular o accionar equi- 
pos de cmcrgcncia. Cuando sca ncccsuio, dichas penonas umbitn debe& cjerciunc en la 
correcta utilización, manipulación y nccionamicnro de dichos equipos. 

1.13.1. Deberi disponerre de equipos de primeros auxilios adapudos a la aNYidad ejercida en d o s  los 
lugares cn los que las condiciones de trabajo lo requieran. 

Error equipos dcbcrin esur reaalizados de forma adecuada y rcsulur dc ficil acceso 

1.13.2. Cuando sca necesario, debcri prwene un local adecuado p a n  prerur primeros auxilios a peno- 
nas heridas. En dicho local se cxpondrin, de forma clanmenu visible, inslruccioner de primeros 
auxilios para casos dc accidcnu 

Los locales dcrunados a los primeros auxilios dcberin esur equipados con las insulacioner y el 
material de primeros auxilios indispensable y resultar de ficil acceso para las camillas. Enván 
mnvenienumenu senalindos. 

1.13.3. Deber5 proporcionarse una formación inicial y permancnu en socomismo a un númcm sufi- 
ciente de penonu 
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1 . I . l .  Los lugares de trabajo deberin disponer, cn la. medida dc lo posible, dc luz natural suficiente y 
e r u r  equipados con dispositivos que pcrmitan un alumbrado artificial adecuado p a n  proteger la 
seguridad y la salud de los trabajadorcs. 

1 14 2 Lar inrtalacioncr de alumbrado deberin crnr  coloudar dc modo que cl ripo dc iluminac~ón 
prcvtru no presente riesgo de accidentr para los unbapdorcr 

114.3. En los lugares y pucsror de trabajo en lar que los trabajadores csrén erpccialmentc cxpucsror a 
riesgos en caro de avena de h iluminación artificial re deber6 conur con un alumbrado dc 
seguridad dc intensidad suficicnv, o bien se dotar2 a los trabajadores de alumbrado individual 

1.15.1.1. Dcbcrin poncnc a disposición dc los trabajadores los vcstuuior adecuados cuando su actividad 
les obligue a l l ~ u  ropa de trabajo especial y no se les pueda exigir, por razones dc higiene o de 
decoro, que se cambien en o m  dependencia. Los vestuarios debcrin scr de ficil accewi, tencr la 
capacidad ruficienu y e ru r  equipados con asientos. 

115.1.2. Dichos verruarior dcberin vncr lar dimensiones ruficicnur y poseer los medios que pcrmitan a 
ud .  trabajador poncr su ropa al abrigo durante el tiempo de trabajo. Debcrí preverse un equipo 
pan que cada =bajador pueda poncr a sccu su ropa de trabajo. 

Si las circunsuncias lo erigicrcn (por ejemplo, rubsranc~as humedad, rucicdad), los 
vestuuior para la ropa de trabajo ~ ~ t a r i n  reparador de los destinados a la ropa de calle. 

1.15.1.3. Dcbcrin preverse vestuarios reparador para los hombres y p a n  las mujeres o su uulizacibn por 
scpando. 

1.15.1.4. Cuando los vestuanos no sean necesarios con arreglo a1 punw 1.15.1.1, todo trabajador dcbcri 
poder disponer dc un lugar donde guardar rus prendas dc vestir. 

1.15.2.1. Dcbcrín ponerse a dirpor~ción de los trabajadores duchas adecuadas y en número suficiente 
cuando el tipo de actividad o la higiene así lo exijan. 

Lar salas dr duchas dcbcr~n csur reparadas o dcberi preverse la utilizacibn por separado dc lar 
salas de duchar pira hombres y mujeres. 

115.2.2. Las salas dr duchar dcberín permitir que cada trabajador se asee sin obsticulos y cn las adccui- 
das condiciones de higicnc. Debcrín disponer de agua uliente y fria. 

1.15.2.3 Cuando las duchas no sean necesarias con arreglo i I  punto 1.15.21, re debcr5.n insular cn lar 
dc los lugarcr dc -bajo y dr los vcrruarios lavabos apropiador y cn número 

suficiente, con agua calicntr y fria. 

1.15.2.4 Si las ralas dr duchas o dc lavabos y 10s vcstuarior crtuvicmo separados, In comunicacibn entre 
unas dependencias y orrar dcberí ser directa. 

1.16. Depósitos & rrttrilci y o- ronas de d w m x ~ t o  

Los depOriros crttnlcs, lar ercombreru, los vcncdcros, así como I l s  balsas de dccmtacibn sc 
deberín proyectar. conswir, disponer y mmuncr de manen que quede asegurada su esubilt- 
dad y la segundad y salud dc los trabajadores 
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DISPOSICIONES ESPECIALES APLICABLES A LAS DEPENDENCIAS DE SUPERFICIE 
DE LAS MINAS Y CANERAS 

Lu dependencias de superficie que alberguen puerws de trabajo deberin poseer lis csrnicturas y 
11 solidez apropiadas al tipo de uulirañbn p m i m .  

Suelos, p u c k r .  d o s  y tcjrdo. de l a  cdi&ior 

Los suelos deberin ser 16lidos, crubles y no resbaladizos. E s w i n  libres de agujcror o planos 
inclinados peligroros. 

Los locales que alberguen pucsws de trabajo dcberin presenur un aislamiento ttrmico sufi- 
ciente, habida cucnu del tipo de vabajo efcauado y de Ir actividad física de los trabajadores. 

Las superficies de los suelos, paredes y techos deberán poder mantenerse en un crudo de hi- 
giene adecuado. 

Los ubiques rnnsparenas o uanrlúcidos, p ~ c i p a l m c n u  los ubiques acrisulador situados cn lar 
proximidades de los puertas de trabajo y de lu v iu  de circulacibn, deberin c n u  claramente 
wnalizrdos. Deberin c ru r  fabricados con materiales de seguridad o bien csur  separados de 
dichos pucsws y de la vias de circulacibn de u l  forma que los trabajadores no puedan entnr cn 
c o n u n o  con dichos ubiques ni herirse en uso de rotura. 

El acceso a los tejados fabricrdos con materiales que no ofrezcan rcsincncia suficiente $610 
podri autorirme cuando se proporcionen equipos p a n  que el vabajo sc realice de manen 
segun. 

Los pueswr de uabajo dcberin tener, en la medida dc lo posible, una superficie y una altura de 
techos sufuientes p u a  permitir i los trabajadores reilizu su trabajo sin perjudicar su seguridad, 
salud o wmodidad. 

El espacio disponible para el puem de uabqo dcberr pcmiw a los trabajadores, en I i  medada 
de lo posible. ~ f i c~enu . l ibc rud  de movimienwr y d c n m l l u  sus acuvidadcr de forma segura 

Lu ventanas, vanos de iluminaci6n ceniul y disporiuvor de vcndrcibn que incluyan mecanismos 
de apenun,  regulación y bloqueo dcberin proyccune de manen que funcionen con roda scgu- 
ridad. 

Su emplazamiento se elegir5 de manera quc, cuando estén abicnos, no puedan wnrutuir un 
peligro p a n  los trabz,adorcs 

i a s  venunas y los vinos de iluminaci6n ceniul dcberin poder limpiarse sin riesgo, wn ayuda 
del equipo apropiado 

El emplaumienw, el número, lar dimensiones y los materiales de que estén fabricador las pucr- 
tu y pononer re deteminarin r e e n  el carácter y el uso de los locales o recinws. 

Las puertas y pononer vznrpvcntes deberdn ir provistos de una scnalizacibn a la altura de h 
visu. 

Lu puems y pononer de baticnter oscilanter debcrin ser transparentes o tener ruperfic~er acris- 
uladrr adecuadas. 

Cuando haya peligro de que los uabajadom x puedan herir ~r rotura dc l a  superficies uuis- 
o u c n u s  o m r l ú c i d r r  de las p u c w  o portones, estas ~per f ioes  &be& estar protegidas wn-  
&a dicho riesgo. 
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Lu puerus comderis deberán ir provirus de un sistema de seguridad que les impida salirse de 
los rieles y ue r .  

Ls pucrus y pomncs que re abren hacia vriba dcbcrin ir provistos de un sisuma de seguridad 
que les impida volver a bajarse de forma involunurii. 

Ls puerus situadas a lo largo de lis salidas dc emergencia dcberin e ru r  scñdirndas adecuada- 
mente. Deberán poder abrirse en cualquier momenw. 

En las proximidades inmcdiaus de los ponones desunados biricrmcnte a la circulación de vchi- 
culos dcbcrín existir, salvo cuando el paso de los peawnu resulte seguro, puerta para Ir circu- 
lación de los pearones que deberin esur scnaiizadas de manen clvlmcnrc visible y permanente- 
mente expedius. 

Lir puenar y pomncr mcclniwr dcbcrin funcionar sin riegos de accidente p m  los trabajado- 
res. 

Deberin poseer disposiuvos de parada de emergencia f5cilmcnte idcnufiubles y accesibles. A 
menor que sc abnn nutomPtiumenre en cuo dc avería en el sisuma de energía, w deberán 
poder abnr umbitn de forma manual. 

Habida cuenu dc los mtrodos dc rnbajo y l u  presiones física que imponen a los trabajadores, 
habri que velar por que los locales dispongan de aire frcscn en anudad suficiente. 

Si se uriliza una inruiación de ventilación, deberá mantenerre cn estado de hncionunienw w- 
rrecto. Un sisuma de convol deberá indicar d a  avería cuando sea necesario para la salud de 
los trabajadores. 

Ls inrulrcianer de ncondicionamicnw del aire o de ventilación m e d n i u  deberin utilizarse de 
modo que los trabajadores no re v e a  cxpu-S a wmienus de aire que resulvn molerus. 

Deber5 eliminarse rípidamcnte cualquier dep6siro que al conuminu cl aire pueda suponer un 
peligro inminente p a n  la salud de los trabajadores. 

Duranrc IPS horas dc vabajo ín umperarura de los loulcs de trabajo deber6 ser adecuada p a n  
los rnbajadores. uniendo cn cucnu los mtwdor de rnbajo aplicados y los condicionamienros 
firicos que imponen a los uzbajadorcr. 

La temperatura dc los louies de descanso, loulcs pira el personal dc scrvicior, come- 
dores y localcs de primcros auxilios deber5 responder al uso cspectfico previsw. 

Las venunas, la iluminación ceniul y los ubiques acrisulados dckrán eviur una irradiación 
solar excesiva de los lugares dc trabaja, teniendo en cuenu Ir narunlcra de la aaividad y el 
puerro de trabajo 

Cuando 1 1  seguridad. la salud o cl número de trabajadores empleados lo exijan, los trabajadores 
dcberin poder disponer dc un local de desunso de f5ul acceso. 

Esu disporicion no ser& apliuble cuando el personal trabaje en despachos o en lugares dc tra- 
bajo rimilarcr quc ofrezcan posibilidades de descanso equivalentes durante las pausas. 

Los locales dr descanso dcbcrin tener u n a  dimensiones wficienus y erur equipados w n  un 
númcro de mcrlr y de aricnror can respaldo awrdes con el númcro de trabajadores. 

En los localcr dc dcrcinro d e k r l n  adopurw medida adecuadu p u a  la protección de los no 
fumadores conrrr el humo del iibaco. 
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2.8.1.4. Cuando el trabajo Se interrumpa dc manera regular y frccusntc y no  cxrrran localc~ dr dcrcinr< 
deberin ponerse 2 disposición dc los rr+b=jadores otrm locrlcr donde puedan pcrmancrrr di 
nnre la interrupción del trabajo, según lo exijan ru seguridad o ru salud 

2.8.2.1. Los trabajadores debcrin disponer cn las proximidndcs de rus puestos dc trabajo, localrr s i  

reposo, vestuarios y ralas dc duchar o de lavabos, dc localcs especiales equipados con un númer, 
suficicnu dc retretes y lavabos. 

2.8.2.2. Dcbccln prcvcrsc rctretes reparador para hombrcs v muiercr o una utilizzción separada dc 10 
mismos. 

3. DISPOSICIONES ESPECIALES APLICABLES A LAS MINAS Y CANTERAS A CIELC 
ABIERTO 

L s  hborcr de lar minas y cintcns a cielo abierto a lar que tengan acceso los trabajadores rr 
debcrin proyectar, equipar, explotar, vigilar y mantener dc modo que, en la medida dc lo post 
blc, no haya riesgo para los trabajadorcs. 

3.2.1. Las labores de explotación sólo se podrin iniciar previa elaboración de un documento que espc. 
cifique l a  exigencias de seguridad y dc protección dc la salud de los trabajadores. Este docu. 
mento deber* acrualizure pcribdicamcntc y csur disponible en el lugar de trabajo. 

Las laborer debcrin cjecuunc de conformidad con dicho documento. 

3.2.2. Las labores dcberin planifiunc uniendo cn cucnu los riesgos de dcsprendimicntos o de desli- 
zmienros de los terrenos. En prnicular, es convenicnu definir Ir altura y la inclinación de los 
frentes de desmonte y de explouci6n en función de la naturaleza y de la estabilidad de los 
temnos, uí como los mttodos de exploución. 

Los bancos de trabajo y las pistas de circulación dcbcrin presentar um cnrbilidad adecuada 
para Ir maquinaria y los vchiculos utilizados cn los mirmos. Debefin wr conrwidos y manteni- 
dos de forma mi quc la circulación de vehiculos y de miquinar pueda efectuarse con toda wgu- 
"did. 

3.2.3. Antes de iniciar o reanudar los trabajos, sc inspcccionarin los frenus de desmonu y dc explou- 
ción situados sobrt las i r e a  de trabajo y sobre las pirus de clculaci6n w n  el fin de aseguru la 
ausencia de bloques o de rocas inestablcs En su cwi, dcbcri c f e n u v ~  el sanco de los uludes. 

3.2.4. Los frentcs o los apilimientor de marerial no deberin wr cxploudor dc forma que se originen 
derplomcs inesubler. 

4 .  DISPOSICIONES ESPECIALES APLICABLES A LAS MINAS Y CANTERAS SUBTERRÁ- 
NEAS 

Las labores suburrlnear de 12% minas y canteras a lar que ungnn acceso los trabajidorcs se 
debefin proyectar, equipar, explotar, vigilar y manuner dc mcda que, en 11 medida de lo pori- 
blc, no haya riesgo p u a  los trabajadores. 

4.2.1. Las labores de cxploución *lo podrin inicianc previa elaboración de un documento que crpeci- 
fique l a  cxigcncia de seguridad y de protecci6n de la salud dc los trabajadores. 

Las labores dcberan deruroll- de conformidad con dicho documento 
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4.2.2. Sc realizarin planos de las labores de interior r una c d a  apropiada para SU reprcsenución 
clara. AdemLr de h s  galerías y de las labores de explouci6n. deberán reprerenwc los clcmen- 
tos conoUdos que puedan tener influencia &re I i  explouci6n y sobre su seguridad. Los planos 
deberán ser fícilmenre accesibles y wnselvados u n w  riempo w m o  sea necesario para la segun- 
dad. 

4 . 2 3  Este documenm y crtor planos deberín inualizusc peri6dicamentc y e n u  disponibles en el 
lugar de trabajo 

Toda cxploución rubterimca dcbcri tener acceso r 1% superficie mediante al menor dos salidas 
diferentes, sólidamente csublccidas y flcilmcnte accesibles para los trabajadores del interior. 

Cuando la circulación por csus salidas requiera un esfuerzo imponante de los traba)adorcs, 
deberín equiparse w n  medios mecánicos de vlarpone de personal. 

kr labores serán realizadas, utilizadas, equipadas y mantenidas de d manen que los trabajado- 
res puedan trabajar y circular por ellas w n  el mlnimo riesgo. 

kr galerías deberán senaiizme p a n  facilitar la oricnución de  los unbajadores 

4.5.1. L+ insulximes de transpone x deberán n l i r u ,  poner en servicio y envercner de modo que 
se garantice h y r i d r d  y h salud de los trabajadores que las conducen, las uriliun o sc cn- 
mcntran en su pmúmidad. 

4.5.2. El transpone de los trabajadores por medios mech iws  wrá o b j m  de un awndicionamienw 
ademado y de iiuuucciones escrita puúculms.  

4.6. Soruoim*nto y crr;ibilid.d de los terrenos 

Deber5 colocane un sorunimienw en cuanw sea posible dcsputs de 11 excavación, salvo cuando 
la estabilidad de los terrenos no lo haga necesario para la seguridad del personal. Ene sosteni- 
miento se realizará según esquemas c instrucciones escriur. 

Se inspeccionar5 peri6dicamente la estabilidad de los temnos de las labores accesibles a los 
trabajadores. debiendo realizarse en consecuencia la wnselvación del sostenimicnw. 

47 .1 .  Todas las Iiborer rubterríncar dc acceso auwrizado deberán estar vcnuladas de forma adc- 
cuida. 

Deberi prcvcrrc una vcntilactón permanente para mantener un m q e n  suficiente de seguridad: 

- una amórfcra sana. 

- una nrmórfen cn la quc erstn wnuolados los riesgos dc crplosi6n; 

- una a m 6 d e n  en la que Irs wndiciones de unbajo xan las adecuadas d u n n u  el t i e m y  de 
trabajo, teniendo cn cucnu los mtwdos de trabajo aplicados y los e m i c m r  físicos exigidos 
a los trabajrdom. 
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4.7.2. Cuando la venulacidra natural no pcrmiu sausfacer las condiciones erublccidas en cl punto 
4.7.1, la ventilación principal debcri e í u r  vcgunda  mcdiinu uno o vuior ventiladorcr medni- 
COI. 

Se debe* tomar medidas para asegurar la estabilidad y la continuidad de la ventilación 

La depresión de los vcntiladorcs priiicipales dcbcri ser vigilada de forma permanente y dcbcri 
i n s u l u x  una alurna automitiu para seaalar las paradas inumpcnivas. 

4.7.3. Dcberi clabonru un plano de la venulación actualizado en el que se indiquen los parimewor 
bisicor de la misma, que deberá actualizarse pcri6dicamcnu y esur disponible en el lugu de 

4.8.1. Se cnucnde por mina griruosa d a  mina o u n u r a  suburrlnca en la que exista Ir posibilidad de 
dcrprendimienw de grisú en una m u d a d  u l  que no pueda excluirse el riesgo de formación de 
una a m b f e n  explosiva. 

4.8.2. L ventilación principal deberi asegurarse por medio de uno o vuios ventiladores mecánicos 

4.8.3. L exploución deberi efectuarse uniendo en cuenu el desprcndimicnw de grisú. Se adapurin 
disposiciones para eliminar en la medida de lo posible los riesgos debidos a1 grisí. 

4.8.4. La ventilación secundaria debcri limiurw a las labores de preparación y a los vabajos de rccu- 
pcmción, asi como a los locales que comuniquen d k n u n c n u  con una galcrla recorrida por una 
wrrienu de aire principal. 

kr labores de cxploución &lo p o d h  ser venuladas cn vcnúlación secundaria si w toman 
medidas wmplcmcnurias apropiadas de forma u l  que x manunga la seguridad y 11 salud de 
los wabajadorcr. 

4.8.5. Lu mediciones de venrilaci6n indicadas en el punto 4.7.3 deberán complrruv mcdianu conrm- 
les grinimtuicos. 

Ademir, en los rewrnos de venulación de las labores de arranque mecanizado y de exploución 
por sutinje, así como en las zonas de los frentes de avance m e u o i u d o  en fondo de saca, el 
contenido en grisú se w n u o l a d  de forma pcrmanenu, uniendo en cuenu los ruuludos de la 
~ a i u a a 6 n  de riesgos efectuada de conformidad con los Pniculos 6, 9 y 10 de la Direniva 
89/391/CEE. 

4.8.6. En las minas con grisú r61o podrin utilizarse los explosivos y ullf~cios de voladun previstos al 
efecto. 

4.8.7. kr disposiciones del punw 1.5.1.2 sc sustituyen por lar riguienus: 

- Queda prohibido fumar, ser ponador de u b r w  de fumar o de cualquier otro objeto desu- 
nado a p m u m  fuego. 

- Los wabajos de sopleu, de soldadura y owas amividades comparables sólo podrán ejecuurrc 
de forma excepcional, adoptando medidas especifius que garanticen Ir seguridad y la salud 
de los wabajadorcs. 

4.9. Polvos ioílamabla 

4.9.1. kr minas de &n serán wnsidendas como minas con polvos inflamables salvo cuando el 
rcsuludo dc la evaluaci6n de rieqos prevista en la Dirc&a 89/391/CEE d e m u c m  que nin- 
guna de las upas  cxploudas contiene +¡vos capaces de pr-ar una explosión 

4.9.2. kr disposiciones de los puntos 4.8.6 y 4.8.7 se apliurin m& nwtnndis. 

4.9.3. Se debe& w m u  medidas para reducir los dcp6ritor de polvos i d u n a b l u  y proceder a su 
eliminación y neuuplización o fijación. 
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4.9.4. Li propagacaón de explosiones de polvos inflamables y la  de grirú capaces de dexncadenu oua í  
explosiones dc polvos inflamables dcberl limiunc por medio de un sisuma de b m m  de exun- 
ci6n. El empI&amiento de las barreras de  exúnci6n x ~ r e W v l  ni un documento oue deberí 
a n u a l i r u ~  periódiumcnu y c n u  disponible en el lugar de trabajo. 

4. 10. M i m  wn daprcndlnKntor h tu i t ineos  de gas, plper de t e m o  o avenidas de ylua 

410.1.  En Iu ron- con riesgo de desprendimientos imuniuieos dc gas con o sin proyección de mioc- 
n l  o roca, golpes de urrena o avenidas de agua deberá proyenure y dcsarmlhrsc un programa 
de cxploución dc forma u l  que sc asegure en la mixima medida posiblc un sisuma de trabaja 
seguro, ui como la protección de los trabajadores. 

4 10.2. Sc tomarin medidas con cl fin de reconocer las zonu  de riesgo, prougcr a los uabajidores quc 
re encuentran en las labores que avanzan hacia ellas y controlar los riesgos. 

4.1 1. Incendia, h p r  y autocornburrioocs 

4.1 1.1. Dcbcrín tomnric las dirporncioncr apropiadas para prevenir y, en su caso, d c u n u  prcmzmenu 
las ~uuxombusciones. 

4.1 1.2. Li i n d u c c i ó n  de matcrialcr comburublcs cn las Iiborcs ruburrhnear deberá limiurse a la can- 
tidad cnricumenre necesaria 

Con objeto de poder reurusc en condiciones rcguns, los d a j a d o m  deberin disponer, en 
funcidn del riesgo, de un apanto de auwsalvamento de pmtecci6n respinwria, que debcrin 
mantener wnsunumente a su alcance. Dcbcrin ser innniidor acerca de su mado de empleo. 
Fste aparato permanecer5 depositado cn la mina y re conwlará rrgilarmcnu su buen crudo. 

Lr disposiciones del punto 1.13 re sus~ituyen por las riguttnin: 

- Los uabi)adorcr dirpondiln de una Ilmpara individual adaptada al uso. 

- Los puestos dc trabajo debcrin csur equipados, cn Ir medida de lo posible, de dispositivos 
quc permiun un alumbrado anificial adecuado con el fin dc prouger I i  seguridad y In salud 
de los uab.a,idorcs. 

- Ls ~nsulrcioner dc alumbrado deberin colocarre de u1 forma que el upo de iluminación 
previsto no prcrcnu riesgos de nccidenu para los trabijadorer. 

Dcbcrl disponcrrc dc un sistema organizativo p a n  conocer en d o  momento la identidad dc lu 
personas que sc encuentran cn el interior de la mina 

Con el fin dc rcalinr ripida y eficazmente una au16n apropiada en caso de un siniestro impor- 
unte, debcrí prrvcrsc una orgmiración de salvamento apropiada. Para poder intervenir en d o  
lugar de cxploución o cxplorrci6n de labores subterríncas, e r u  ogu i iuc ibn  de salvamento 
deber5 disponer del número suficiente de brigadirus envenados y del material de inurvencibn 
adecuado. 


